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PRESENTACION

La traduccién de la Declaracion Universal de los Derechos
Humanos en 34 lenguas autéctonas del Perti es una muestra de la
potencialidad de desarrollo que caracteriza a cualquier lengua hu-
mana.

En efecto, las lenguas en que se ha realizado la traduccion,
inicialmente dgrafas, se vienen desarrollando en el transcurso de las
ultimas décadas, gracias al apoyo del Instituto Lingiiistico de Vera-
no, con cuya colaboracién se ha definido su alfabeto y gramdtica
respectivos.

Y es debido al avance en el estudio de tales lenguas que hoy
puede expresarse a través de ellas la Declaracién Universal de De-
rechos Humanos que todo hombre y particularmente todo peruano
debe conocer y respetar.

Es asi como la Serie de Traducciones de la Declaracion Uni-
versal de los Derechos Humanos constituye una manifestacién de la
riqueza expresiva que oculta toda lengua y marca un hito en la pric-
tica de la revaloracion de nuestras lenguas autécionas.

MERCEDES CABANILLAS DE LLANOS DE LA MATA
Ministra de Educacién

Lima, diciembre de 1988



PROLOGO

EMBAJADOR JAVIER PEREZ DE CUELLAR

Secretario General de las Naciones Unidas

Han pasado 40 anos desde aquel 1948 en que la Asamblea General
de las Naciones Unidas adoptara la Declaracion Universal de Dere-
chos Humanos como norma que todos los paises deben acatar. En
ella se enumeran los derechos de todos v cada uno de los seres hu-
manos, sin distincion de sexo, idioma, religion, posicién econdémica,
origen social o cualquier otra condicion. La Declaracion ha pasado
va a formar parte de cada uno de nosotros v de nuestro patrimonio
comun. Es uno de los documentos mds importantes que se hayan es-
crito jamds, una verdadera carta magna de la civilizacion.

Un aspecto fundamental de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos es su aplicabilidad y significacién universales. Su impor-
tancia va mucho mds alld que la del catalogo de derechos civiles, po-
liticos, economicos, sociales y culturales que en ella se enumeran en
detalle. En el plano nacional, ha servido de base para las disposicio-
nes de derechos humanos de nuevas constituciones y ha influido
con frecuencia en leyes y decisiones judiciales. En el plano regional
ha inspirado instrumentos de derechos humanos africanos, ameri-
canos y europeos. '

Posteriormente, dos pactos internacionales han aviadido obligacio-
nes legales a la formulacion puramente moral de los derechos vy liber-
tades enumerados en la Declaracién. Por otra parte, podriamos citar
unos 50 tratados y declaraciones que, basdindose en la vision de la
persona humana que inspira la declaracion, abarcan prdcticamente
todos los aspectos de la vida. Este ha sido hasta ahora el legado mds
visible de tan histérico documento.



En este atio en que celebramos el cuadragésimo aniversario de su
adopcién, la comunidad internacional se vale de todas las oportuni-
dades a su alcance para dar mds realce a la Declaracion Universal, a
los mecanismos internacionales establecidos para la promocion y la
proteccion de los derechos humanos y a la importancia de una opi-
nion puiblica mundial bien informada sobre todas las cuestiones re-
lativas a los derechos y libertades fundamentales.

Este aniversario coincide también con un nuevo impulso a los es-
fuerzos de las Naciones Unidas por difundir en todo el mundo el
mensaje de los derechos humanos. Ademds de la formulacion y apli-
cacion de normas, la organizacion mundial trata de responder mds
que en cualquier otro momento de su historia a las necesidades de
informacion y educacion.

La traduccitén de la Declaracion Universal de Derechos Humanos a
todos los idiomas existentes es una tarea digna de fomentarse. En la
actualidad existen ya unas 70 traducciones. La version que aqui se
presenta en 34 lenguas peruanas locales contribuye a la meta de po-
ner al alcance de todos los pueblos del mundo este documento fun-
damental.

Aungque la Declaracion pertenece a toda la humanidad, son innume-
rables las personas que ignoran hasta su existencia. En este cuadra-
gésimo aniversario, las Naciones Unidas deben redoblar sus esfuer-
zos para divulgar informacion bdsica sobre los derechos humanos.
La iniciativa del Ministerio de Educacion del Pertt en cooperacion
con el Instituto Lingiiistico de Verano merece el apoyo mds decidido.
De ahi la gran importancia de este folleto, que introducird los princi-
pios de la Declaracién Universal en todos los hogares, en todas las
familias. Se da asi un paso mds en procura de nuestro objetivo final:
forjar una cultura de los derechos humanos de alcance realmente
universal.

EMBAJADOR JAVIER PEREZ DE CUELLAR



TUCHODA TITAJU NIJYANVAJYU VURYATIDYE
VICHASARA
SAMIRYA VARIY

Rijechipiyajada sesionmu titaju jiryatiy mucadi jnutyavay
jntyeryaniy jasiyu, 10 de diciembre de 1948,
rityuchunumaya varintirya jijechipiyajada ranchiy

10 DE DICIEMBRE DE 1948mu, rijechipiyajada rajumusiy
mucadi jnutyavay, rityuchoda varirya jirya niquejada
titaju nijyanvajyu nutyaramusiy vuryivichasara samiy
vichadaju jirya mucadimu. Jasiy jirya cateramura titaju
rijechipiyajada. Riftuyadivasirya jirya niquejada, ruteda
variy ruva titaju mucadi jnutyavay jasiy vichavay: Jirya
nutyanirya jirya niquejada titaju, jiryatuchutaniy varirya,
jiryadatyanu varintirya. Jiryadatyanu jita catera
nujyomura dafiuma riryajachipiya tavay tajijyu.



TUCHODA
TITAJU NIJTYANVAJYU
VURYATIDYE VICHASARA SAMIRYA VARIY

Tarajura Rityuchoda Darya

VUTYUVACHU RAMU JIRYA: riryatidye vichasara
nijyanvay jmuryasavay, samivye jarye, jiryatiy runuchara
nutityumiy samiy rifiecho, vuryama datya titaju jiryatiy
vuryupedamusiy vuvyata riryatidye jnuy titaju nijyanvay
samiy vuiecho;

VUTYUVACHU RAMU JIRYANTIY: riryavatyada tavaryi
nijyanvay jasicharaju riryantadeda variryi.
Ridyetyisadamu yavatyadariy nijyanvay, riryaviryutyada
varirya nijyanvay vichada. Ramunitiy vutyuchura jiryatiy
nijyanvay vatasara jaryirya: rivyicharuy samiryamu, ne
riryasuvuy tara, daryantyamuy jantyuyadavay. Rifiiqueruy
rityuvachuruy variy jivyatadamusiy;

VUTYUVACHU RAMUNTIY: jiryatiy nijyanvay
jantyuyadavay vata jnutityumura jmutyada riryimya
javatya tavay nijyanvantyiryi, riffurna murchenrurya
yavatyasada mudodta. Ramunitiy rivyatara nutityumiy
jmutyada, ribey jita jifiquejada variy;
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VUTYUVACHU RAMUNTIY: jiryatiy raniy sitenu vatasara
datyadoda jaryedo nijyanvay nutyaramusitya
vuryivichasara samirya vutyunu vichavatya;

VUTYUVACHU RAMUNTIY: jiryatiy rityuchuma raju
mucadi jnutyavay caterava nutyi rityuvachu ramu
samirya vichasada vatujyu, vadujyuntiy.
Rivyanutyaniryuryi nijyanvay riryatidye vicha samirya
mutijyu, rajdutya varirya rivyichada, rirya datyara
jivyichada, ne riryecha ti cumudemifiuday;

VUTYUVACHU RAMUNTIY: jiryatiy vuryajantya
riryatidye tuvachu titaju nijyanvay ramu jirya niquejada
samirya vichadaju; ‘

VUTYUVACHU RAMUNTIY: jiryatiy ratiy jto darya, titaju
nijyanvay raryidatyarurya jirya tuchoda;
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RAMUNI VURYATUVACHU DIYERA
MUCADI JNUTYAVAY TUCHODA

JIRYA TUCHODA RACHA TITAJU NIJYANVAJYU
riryatidye tuvachu variy ramu. Raniy raryivicha
datyanusara titaju catera nujyomu.

TUCHUSARA 1.

Ne sarupay nijyami cumudeju daryantyamuy javatyasiju.
Jachipiyajadati miryara samirya, miryamuy ne samirya.
Ramunitiy sarivichanichara samiryariy jityunu vichavay.

TUCHUSARA 2.

1. Darya riryivichasara titaju nijyanvay dafiuma riryecha
mamyi varimyata munuiiumiy, dafiuma riryecha
vadacumiy varimyata pupasimyi, dafiuma riryecha vaduy
varimyata vatuy, dafiuma riryaniquera jifliquejada,
dafuma riryatuvachu Judenumu varimyatamuy, dafiuma
riryajachipiya midamyuju varimyata jntityudamyuju,
dafiuma riryecha jaryedo, daryanuma riryavichasara
jischavu titaju nijyanvay.

2. Darya riryivichasara titaju nijyanvay dafiuma riryecha
taji mucadimusivye.
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TUCHUSARA 3.

Riryama paruy titaju ruva nijyanvay runujeyajadaju,
riryatidye vichasara jmuryasavantyi, ne ti rajarupantasara
varifiudaryi.

TUCHUSARA 4,

Ne ti raryivicha muchechimyijyu jpgnuyasavajyg.
Jubachara darya, darya vichadeda tinijyu.

TUCHUSARA 5.
Ne ti raryivichasara javatyadajusi, niniy jita rivyichadeda
nutyi javada riryavatyada varifi.

TUCHUSARA 6.
Titaju nijyanvay raryivichasara tuchutada tinijyu
cannadumu.

TUCHUSARA 7.

Titaju nijyanvay raryivichasara jischavu cannadumu
dafiuma savicha chira, satidye jdutya cannadura
riryavatyasada.

TUCHUSARA 8.

Titaju nijyanvay raryijtisara datyasavay cannadumu,
satidye vichaniy vasejura rityuchutada nutyara nitiy
ranique ricyatera nucharamu.
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TUCHUSARA 9.

Ne ti raryivichasara jirichi mityamusiy, daryantyamuy
tanuvunujomuju, daryantyamuy riryajatya
jimyucadimusiy variryi.

TUCHUSARA 10.

Titaju nijyanvay raryijtisara jischavu cannadumu, satidye
tuvachu cannadu vijyomujachera rityuchutada, savichaniy
vase variryi dafiuma riryecha tavay. Cannadu raryijtajanu
titaju samidyeni tuchutasi, tuchutadajami jarye, satidye
datyara nutyaramusiy sajdutyara riniqueyada.

TUCHUSARA 11.

1. Riryivichaniy juchajsani tuchutasi netimyu ridyityanu
vijyomujachera sayasachada nutyara nitiy ranique
ricyatera nucharamu. Riryisay sayada niquejasijuyu,
nitidye ranique variy sayadaju.

2. Rasipyatedanumatiy vadi catera nuchara, ne
vuryatanuvunu ratani nitiy juchuvay rajisiy ranijyu.
Daryantiy riryasachunumatirya sacasticachada tara
juchuveda murichirya, ne vuryacasticay darya
murichiryata nitiy juchuvay rasachodajisiy.

TUCHUSARA 12.

Ne ti raryitye ti baryamuyu, ne vinu satevamyu,
daryantyamuy sarorimyu, daryantyamuy sacateramu. Ne
ti ranique quivuyada tinijyu satidye jarupanu ratani,
rifiuma tanuvunu variy rivani.
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TUCHUSARA 13.

Titaju nijyanvay raryirupifiumaya jimyucadiva riryatidye
jaryeta variy jivyichajoju.

2. Titaju nijyanvay raryisipyatay tamucadimusiy,
daryantya riryichipyatay jimyucadimusiy; daryantiy
raryitarya jimyucadimuju varintyi.

TUCHUSARA 14.

1. Titaju nijyanvay raryivata jivyichajoju tamucadimu
jasityi riryadutya yavatyisijisiyu.

2. Jiryatiy sitenu juvidani ne saridyutyadayu, tapi rivatya
savata policia sanacho, riryatidye tanuvunu variy rivani,
riryatidye tanuvunu variy sajuchuvedivayu.

TUCHUSARA 15,
1. Titaju nijyanvay raryivicha mucaditavay.

2. Ne ti raryijubay mucaditi vichadajisifii, daryantyamuy
sajatyachirya jimyucadi satidye jay tara mucadimu
varintyi.

TUCHUSARA 16.

1. Jamyifiumatiy vaduy, vatuy jerye, riryajamuy variy
yisaju riryatidye jude varirya nuii tevamyu vichada. Ne ti
raryijubay riryajisirya jamuyada, daryantyamuy
riryijubarya mutiji vichadaju, daryantyamuy riryijubarya
jityovajada.
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2. Ne ti raryijamutyanifii vanu surramusiy, netimyu
savatadidrya jamuyada, daryantyamuy vatura.

3. Jiryatiy rundesara vutyevay jamuyadamusiy,
detuyadamusiy jarye, vuryajnutyasara samirya jamuyada
riryimya jarupanura, nutityumiy jarye raryijmutya
variryi.

TUCHUSARA 17.

1. Titaju nijyanvay raryivichasara taratavay, varimyata
nuni timusiy, varimyata rajumusiy.

2. Ne ti raryichovay mityamusirya riberya tavay.

TUCHUSARA 18.

Titaju nijyanvay raryijaryeta munatya jijechipiyajadamu
nutyaramusiy riryecha, nutyaramusintyi riryajachipiya
Judenunijyu. Savatatiy janumityajajadajura
jijechipiyajada, saryijanumityaja varirya, daryantiy
sajachipiyajada Judenunijyu. Saryidityanu varirya
jijechipiyajada mitya taranijyu, varimyata Judenunijyu.
Saryidityanu vijyomujachera daryantya sarorimyu,
sasquita, daryantya rajumusiy. Saryidityanu
datyadodamusiy varirya, daryantya jvayadamusiy,
daryantya jntyeryadedamusiy jiryatiy rijechipiyasara variy
Judenunijyu.

TUCHUSARA 19.

Ne ti raryijubarya satiy jachipiya tara, saryinique varirya
jijechipiyajada. Daryantyamuy saryijiyasanta
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sajachipiyajadivayu. Vanu raryijtajanu riva datyada,
raryijmutya varirya tidatyada, ti jachipiyajada jarye.
Saryidatyanu varirya jijechipiyajada titaju vichadiva,
nutyaramusiiitiy savata samirya sadatyanu variy jasirya.

TUCHUSARA 20.

1. Titaju nijyanvay raryijntyeryaniy tavatyayu, netimyu
rintyeryaniy ti jarupadodajuyu.

2. Ne ti raryijntyeryanityaniy tijsajuni satidye jvay tara
jasly rusa.

TUCHUSARA 21.
1. Nuni tiqui raryijmutyariy jimyucadi jnutityumiy
ruvayadamu, daryantya ti jiryatiy sajaryeta yibivajuni.

2. Vumyucadi jnutityumiy raryijmutyariy nijyanvay
yivajyomu, ne raryijaryeta ti satidye jmutya samivyajuni.

3. Vumyucadi jnutityumiy raryinusuryi nijvanvay
nutyaranintyi rivyata. Titaju nijyanvay raryidatyanura
jivyatada jiryatiy rijeryeta minitiy rivyata yintityuju.
Sitenu jaryetadamu riryajaryetajariy jintityumiy. Titaju
nijyanvay raryijaryetariy jintityumiy dutyajomu, tima
raryijarupantariy.

TUCHUSARA 22.

Titaju nijyanvay raryivata riryatidye jmutyajayasara
rityevayu. Titaju taji mucadi janvay jmutyadta
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riryijmutya nufiiy tiquira jivyatara satidye vichasara
jichanayadamu, daryamusiy sajasachura jivyichada.

TUCHUSARA 23.

1. Titaju nijyanvay raryijvajeyasara, saryijaryeta
yivayadaju. Daryaday saryijmutya yivayada
murichiryantiy nutyi tavatyi jmutyasara darya. Ne
saryimacho jvayadajsa ratatidye sataryurya jivyatara.

2. Ne riryimurchenu tiqui jaryi timusiy darya jvayada
murichirya.

3. Titaju nijyanvay jiryatiy jvayadatavay raryijmutyara
yivayada murichirya darya murchedoda ratatiy
riryataryurya jidyedyefiu vatara jiryatiy rivyata samirya
vichadajura. Ratiy rasutye ramujuriryajachipiya rityevay
jmutyadariy.

4. Titaju nijyanvay raryintyeryaniy jityeryi jvavyetya
riryatidye jirly vatajumusirya samirya murchedoda
yivayada murichirya.

TUCHUSARA 24,

Titaju nijyanvay raryivata jituyada yivayadamusiy
riryatidye jchanay tiyisadamu. Ne samirya racha rijyu
netimyu riryajituy taraquiju yivajyomusiy.

TUCHUSARA 25.

1. Titaju nijyanvay raryivata samirya vichada jityevatya
riryatidye vichasara jdivajadajsa, samirya jmyivye,



17

sujatyavay, rorityavay jarye. Daryantiy raryivata jndanta,
ratarya jmutyada jarye risaju. Netimyu jvayadatavay,
riryivichasaratiy jdivajnuvay, varimyata bachenoda,
rimityodaderuy jarye, riryijmutya variy jmutyada timusiy.

2. Mudasimiy, deramiy rusa raryivata samirya jnutyada
riryatidye ramitya samivyerya jiryupachoda. Titaju
deramiy raryivata samirya jnutyada jityevamyu.

TUCHUSARA 26.

1. Titaju nijyanvay raryivatara datyadoda catera
nujyomu. Ne riryimurchenu jottada datyadoda
murichirya. Riryama jpanuriy jidyedyefu catera
nujyomuju rajottada datyadodaju. Riryijantya mucadi
jnutityumiy jasachodara catera nujyo jasityi riryadatya
vaderovarya tara jvayada. Richaratiy vaderovarya jaryi
datyada jiryiryijada, ne ti raryijubay riryajisirya.

2. Maestroveda raryidatyanuriy nijyanvay ranacho
riryatidye javye samiy jachipiyavay, riryecha variy samiy
jvadichavay, ne riryijavatyariy tavay nijyanvay variy.
Datyadodta rasachu datyada riryimya niquechara tavatya
variy, ri'rygtidye jnuy samirya jifecho. Daryantiy
datyadoda raryijmutyara riryatidye vichasara nijyanvay
samirya mutiji.

3. Deramiy jamiy raryijaryetasara nutyara catera
nujyomu riryadatya ridyedyenu.

TUCHUSARA 27.

1. Titaju nijyanvay raryisityarira jityevay vichada,
riryijchanatyantirya jityevay jvaryantiy. Daryaday
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riryijmutyara mamyi datyadantiy ratidye vicha samirya
rijyu.

2. Titaju nijyanvay raryivatara riryatidye jnuy tavay
samirya ranacho yindera, riryijmutya miryanurara
ramurichirya.

TUCHUSARA 28.

Titaju nijyanvay raryivata ratidye jdutyara vuvyichada
jirya mucadimu, riryatidye datyasara titaju jiryatiy
nuchara jiyudarya.

TUCHUSARA 29,

1. Titaju nijyanvay raryidivyirya samirya vichada
jivyichadamu jiryatiy vinu rivyichadamu riryijavye
samirya.

2. Titaju nijyanvay raryisaboniy jimyucadi
niquejadamuyu riryatidye vichasara samirya jityunu
vichavatya. Ne raryicha javatyada variy jasiy
daryantyamuy vamiryamu vichada.

3. Tama riryivichasara nijyanvay jirya niquejada jiyaroju
jiryatiy rityuchu raju mucadimusirya.

TUCHUSARA 30.

Ne riryadatyasara nijyanvarya jirya niquejada riryatidye
javatya ratara tavay nijyanvay vichada, daryantyamuy
riryatidye jubay tavay jisirya samirya vichada.

Ranuma titajura.





